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GET FORCE MID 53]

001445-0437 LTH

§3 | |SRC

[Size] 39 [ a0 [ s [w5] @ [ms [ & [ w5 4 [ms | a5 [ 4 | 0] s |24

Tomaia Pelle fiore mm 1.8/2.0 premium hydro-pro "ﬁ

Upper Premium hydro-pro grain leather 1.8/2.0 mm 1/6 Pairs

1] MASTER S
m TOP. Ortholite’ é @ BALANCE Eﬁﬂ&'ﬁ o0 % C E 11 CAT
W Water regellent Breathable

nggjularfit ék‘.!; .

GET SOUL

T

PAYDPER

PERFORMANCE RATING

STABILITA P
STABILITY

PROTEZIONE —
PROTECTION

DINAMICITA — Yy —
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO o,
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA o,
BREATHABILITY

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /li\'% | SEASON $ o+
SECTOR

—
PLACE Ii: 0 | SEASON NI S

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
NOTES

LA CALZATURA MID E PIU STABILE E GARANTISCE UNA MAGGIORE PROTEZIONE DELLA
CAVIGLIA E DAL FREDDO. LA PELLE FIORE E IL MATERIALE PIU OPPORTUNO IN AMBIENTI
SPORCHI DI OLIO, GRASSO, IDROCARBURI, LUBRIFICANTI.

MID FOOTWEAR IS MORE STABLE AND ENSURES GREATER PROTECTION OF THE ANKLE
AND FROM THE COLD. SOFT FULL GRAIN LEATHER IS THE MOST APPROPRIATE MATERIAL IN
ENVIRONMENTS DIRTY WITH OIL, HYDROCARBONS, LUBRICANTS.



18 GFTLINE 2
GET FORCE MID 53]

001445-0414 NBK 1 2 3 4 5
STABILITA P
STABILITY

PROTEZIONE ’/—
PROTECTION

DINAMICITA /
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO /
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA /
BREATHABILITY

PERFORMANCE RATING

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii\'e | SEASON @ o+
o @@E@DEDW

—
PLACE Ii: 0 | SEASON NI S

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
[Size] 39 [ a0 [ s [w5] @ [ms [ & [ w5 4 [ms | a5 [ 4 | 0] s |24 NOTES
Tomaia Nabuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro > LA CALZATURA MID E PIU STABILE E GARANTISCE UNA MAGGIORE PROTEZIONE DELLA
CAVIGLIA E DAL FREDDO. IL NABUK £ UN TIPO DI PELLE PIUTTOSTO PREGIATO, DALLASPETTO
Upper Premium hydro-pro nubuck 1.8/2.0 mm 1/6 Pairs SIMILE AL VELLUTO. VA PULITA REGOLARMENTE CON UNA SPAZZOLA MORBIDA E UN
PANNO LEGGERMENTE UMIDO.
MATCH = MID FOOTWEAR IS MORE STABLE AND ENSURES GREATER PROTECTION OF THE ANKLE
M TOP.1) Ioholte é 2 L“AALﬂlECIE P So C€ AND FROM THE COLD. NUBUCK IS A RATHER PRECIOUS TYPE OF LEATHER, WITH A LOOK
I3 U/ ALU. = ALk e 11 CAT LIKE VELVET. IT MUST BE CLEANED REGULARLY WITH A SOFT BRUSH AND A SLIGHTLY DAMP
Reglarfit  CAP. . s| Waterrpellen | | Breathae CLOTH.




GETLINE 19

S0000 TOTAL BLACK
TOTAL BLACK

GET FORCE MID

001445-0414 NBK

—

S0001 NERO
BLACK

\—J

51000 SMOKE

SMOKE
SMOKE

GIALLO ASPEN
ASPEN YELLOW

-

CIOCCOLATO
CHOCOLATE

$3000 ROSSO
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GET FORCEMID LD B

001506-0414 NBK 1 2 3 4 5
STABILITA L
STABILITY

PROTEZIONE ’/—
PROTECTION

DINAMICITA /
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO /
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA /
BREATHABILITY

PERFORMANCE RATING

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii'.\le | SEASON qﬁ'b + %
o @@ADRODM
PLACE S ﬁ | SEASON ﬂ\gp - _)}é_

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
lSize] 35 | 36 37 38 ¥ [ n_ | w ] NOTES
Tomaia Nabuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro < LA CALZATURA MID E PIU STABILE E GARANTISCE UNA MAGGIORE PROTEZIONE DELLA
CAVIGLIA E DAL FREDDO. IL NABUK £ UN TIPO DI PELLE PIUTTOSTO PREGIATO, DALLASPETTO
Upper Premium hydro-pro nubuck 1.8/2.0 mm 1/6 Pairs SIMILE AL VELLUTO. VA PULITA REGOLARMENTE CON UNA SPAZZOLA MORBIDA E UN
PANNO LEGGERMENTE UMIDO.
MATCH = MID FOOTWEAR IS MORE STABLE AND ENSURES GREATER PROTECTION OF THE ANKLE
M TOP.1/  Ioholte é 2 I’idAALﬂlECIE P So % C€ AND FROM THE COLD. NUBUCK IS A RATHER PRECIOUS TYPE OF LEATHER, WITH A LOOK
I3 U/ | ALU. = ALk ——— 11 CAT LIKE VELVET. IT MUST BE CLEANED REGULARLY WITH A SOFT BRUSH AND A SLIGHTLY DAMP
Reularfit CAP. . s| Waterrpellen | | Breathae CLOTH.
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SMOKE
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GIALLO ASPEN
ASPEN YELLOW

——

=

CIOCCOLATO
CHOCOLATE

@
$3000 ROSSO
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GET FORCE LOW 'S

001467-0437 LTH

§3 | |SRC

[Size] 39 [ a0 [ s [w5] & [ms [ &8 [ w5 s [ms | a5 [ 4 | 0] s |24

Tomaia Pelle fiore mm 1.8/2.0 premium hydro-pro "ﬂ

Upper Premium hydro-pro grain leather 1.8/2.0 mm 1/6 Pairs

1] MASTER S
m TOP. Ortholite’ é @ BALANCE Eﬁﬂfs’ﬁ o0 % C E 11 CAT
W Water regellent Breathable

R%gjularfﬂ ék‘.!; b

GET SOUL

T

PAYDPER

PERFORMANCE RATING

1 2 3 4 5
STABILITA o,
STABILITY
PROTEZIONE ——
PROTECTION
DINAMICITA Yy
DYNAMISM
ANTI-AFFATICAMENTO P
ANTI-FATIGUE
TRASPIRABILITA o,
BREATHABILITY

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii\'e | SEASON ¥ + -¢- + P+ %
SECTOR @

PLACE /; 0 | SEASON ¥ + Q- + B+ %

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
NOTES

LA PELLE FIORE E IL MATERIALE PIU OPPORTUNO IN AMBIENTI SPORCHI DI OLIO, GRASSO,
IDROCARBURI, LUBRIFICANTI.

SOFT FULL GRAIN LEATHER IS THE MOST APPROPRIATE MATERIAL IN ENVIRONMENTS DIRTY
WITH OIL, GREASE, HYDROCARBONS, LUBRICANTS.
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001467-0437 LTH a




26 GFTLINE

GET FORCE LOW

001467-0414 NBK

§3 | |SRC

Isize| 30 [ 40 | &

[as[ o Jos [ 8 [ss] u [ws] s[4 [ o]« B4

T

PAYDPER

PERFORMANCE RATING

Tomaia

Nabuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro

Upper

Premium hydro-pro nubuck 1.8/2.0 mm

1/6 Pairs

MATCH

ME Top.
il CRP:

Ortholite

MASTER
BALANCE
wWmn

¢

GET SOUL

TALIAN
LEATHER

Water repellent

Breathable

C€ucnr

STABILITA
STABILITY

PROTEZIONE
PROTECTION

DINAMICITA
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA /
BREATHABILITY

N\ \

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii,'\'e | SEASON ¥ + -(:)- + P+ %
= @EDEEOW
PLACE S & | semson B+ 0+ + %

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
NOTES

IL NABUK E UN TIPO DI PELLE PIUTTOSTO PREGIATO, DALLASPETTO SIMILE AL VELLUTO.
VA PULITA REGOLARMENTE CON UNA SPAZZOLA MORBIDA E UN PANNO LEGGERMENTE
UMIDO.

NUBUCK IS A RATHER PRECIOUS TYPE OF LEATHER, WITH A LOOK LIKE VELVET. IT MUST BE
CLEANED REGULARLY WITH A SOFT BRUSH AND A SLIGHTLY DAMP CLOTH.



2 GFTLINE 27

PAYPER

S0000 TOTAL BLACK
GET FORCE LOW

001467-0414 NBK

S0003 NERO
BLACK

3

SMOKE
SMOKE

g

SMOKE
SMOKE

Q

S0100 GIALLO ASPEN
ASPEN YELLOW

$1100 CIOCCOLATO
CHOCOLATE

$3000 ROSSO
RED

g
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GET FORCE LOW LD g

001507-0414 NBK 1 2 3 4 5
STABILITA
STABILITY

PROTEZIONE
PROTECTION

DINAMICITA
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO ’—
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA P
BREATHABILITY

PERFORMANCE RATING

N\ \

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii\'e | SEASON ¥ + -(:)- + P+ %
= @EDEEOW
PLACE S & | semson B+ 0+ + %

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
[size] 35 | 36 37 38 ¥ | 4 n | o ] NOTES
Tomaia Nabuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 'I IL NABUK E UN TIPO DI PELLE PIUTTOSTO PREGIATO, DALL'ASPETTO SIMILE AL VELLUTO.
~¢ VA PULITA REGOLARMENTE CON UNA SPAZZOLA MORBIDA E UN PANNO LEGGERMENTE
Upper Premium hydro-pro nubuck 1.8/2.0 mm 1/6 Pairs UMIDO.
™ T PSS SR g e
MATCH =T MASTER S L LARL LY DA .
U ROB:| |orthotte >> @:: BALANCE [ EAtice (AL b CE€en
Regularfit| CAP. b =1 VNV v Water regellent Breathable




PAYPER

GET FORCE LOW LD
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GETLINE 29

S0000 TOTAL BLACK
TOTAL BLACK

. d

$1002 SMOKE
SMOKE

> > .
Y D

S0100 GIALLO ASPEN
ASPEN YELLOW

.}: : .~ e
@

$1100 CIOCCOLATO

I ! CHOCOLATE

$3000 ROSSO
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GET LINE

GET TEXFORCE LOW []

SIP

SRC

001481-0464 SUT

[Size] 39 [ a0 [ s [ws] & [ms[ & [ w5 @ [ms | a5 [ 4 | 0| s |24
Tomaia Suede mm 1.8/2.0 premium hydro-pro-+tessuto cordura air tech "ﬁ
Upper Premium hydro-pro suede 1.8/2.0 mm -+ cordura air tech fabric 1/6 Pairs
MATCH {’?P? 11| @ ={ Il MASTER S
TOP. - ’9 S TALIAN So
Ortholite hd B BALANCE [ LEATHER (N m=a s
nggjularﬁt ékg b | T Waterrepelent| | Breathable c E ITCAT

T

PAYDPER

PERFORMANCE RATING

STABILITA /
STABILITY

PROTEZIONE y
PROTECTION

DINAMICITA J—
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO ’—
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA ,_
BREATHABILITY

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii\'e | SEASON ¥ + -C:)- + P+ %
SECTOR @@
PLACE S ﬁ | SEASON ¥ + Q-

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
NOTES

IL TESSUTO TECNICO ALLEGGERISCE LA SCARPA E AUMENTA LA TRASPIRABILITA E LA
FRESCHEZZA.

TECHNICAL TEXTILES LIGHTEN THE SHOE AND INCREASE BREATHABILITY AND FRESHNESS.



2 GFTLINE 33

PAYPER

NERO - NERO
BLACK - BLACK

GET TEXFORCE LOW

001481-0464 SUT

S0300 BLU NAVY - SEAPORT
NAVY BLUE - SEAPORT

STEEL GREY - NERO
STEEL GREY - BLACK

STEEL GREY - LIGHT GREY
STEEL GREY - LIGHT GREY

s

$0201 KAKI-SABBIA
KHAKI - SAND

$0200 KAKI- MIMETICO GRIGIO
KHAKI - GREY CAMOUFLAGE
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GET TEXFORCE LOW LD Hj

001516-0464 SUT 1 2 3 4 5
STABILITA p
STABILITY

PROTEZIONE y
PROTECTION

DINAMICITA J—
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO ’—
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA ,_
BREATHABILITY

PERFORMANCE RATING

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii\'e | SEASON ¥ + -C:)- + P+ %
SECTOR @@

— NI
PLACE N | SEASON ¥ + 08

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
[sie] 35 | 36 e 40 n | o ] NOTES
Tomaia Suede mm 1.8/2.0 premium hydro-pro+tessuto cordura air tech "ﬂ I TESSUTO TECNICO ALLEGGERISCE LA SCARPA E AUMENTA LA TRASPIRABILITA E LA
Upper Premium fydro-prosuede 12,0 mm + cordura ai tech fabric /6 Pairs TECHNICAL TEXTILES LIGHTEN THE SHOE AND INCREASE BREATHABILITY AND FRESHNESS.

o MNRLY ) @s MASTER 5
TOP. " 2 ITALIAN S %
o4 Ortholite pcd I BALANCE [ LEATHER (N Peoc
it CAP. A e Bl == |2 CCnon

GET




GET TEXFORCE LOW LD

001516-0464 SUT

GFTLINE 35

S0005

NERO - NERO
BLACK - BLACK

@

S0300

BLU NAVY - SEAPORT
NAVY BLUE - SEAPORT

m

S0104 STEEL GREY - NERO

STEEL GREY - BLACK

I

$1003 STEEL GREY - LIGHT GREY

STEEL GREY - LIGHT GREY

B

50201

KAKI - SABBIA
KHAKI - SAND
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GET FRESH LOW

001508-0463 SUE

SIP| |SRC

Isize| 30 [ 40 | &

[as[ o Jos [ 8 [ss] u [ws] s[4 [ o]« | B4

Tomaia

Suede mm 1.8/2.0 premium hydro-pro

Upper

Premium hydro-pro suede 1.8/2.0 mm

1/6 Pairs

MATCH

ME Top.
okl CRP:

Ortholite’

MASTER
BALANCE
W

¢

GET SOUL

ITALIAN
LEATHER

Water repellent

Breathable

C€ucwr

PAYDPER

PERFORMANCE RATING

STABILITA o,
STABILITY

PROTEZIONE ——
PROTECTION

DINAMICITA —
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO P
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA P
BREATHABILITY

CAMPI D'IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii\'e | SEASON [S% + -¢-<TD<§\E? + ’X‘J
SECTOR @@

— NI
PLACE N ﬁ | SEASON ¥ + 08

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

NOTE
NOTES

LA PELLE TRAFORATA PERMETTE UNA MAGGIORE TRASPIRABILITA E FRESCHEZZA.
PERFORATED LEATHER ALLOWS GREATER BREATHABILITY AND FRESHNESS.



2 GETLINE 39

PAYPER

GET FRESH LOW Bk

001508-0463 SUE

S0301 BLU NAVY
NAVY BLUE

$1005 STEEL GREY
STEEL GREY

$0202 KAKI
KHAKI

;
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GET FRESH LOW LD [

001515-0463 SUE 1 2 3 4 5
STABILITA
STABILITY

PROTEZIONE
PROTECTION

DINAMICITA ’—
DYNAMISM

ANTI-AFFATICAMENTO ’—
ANTI-FATIGUE

TRASPIRABILITA ’_
BREATHABILITY

PERFORMANCE RATING

CAMPI D’IMPIEGO
FIELD OF USE

PLACE /Ii\'e | SEASON [%+O?§‘1’7 + »}{ej
= @LE@DOBGOO®W

— N
PLACE N | season ¥ + 08

SECTOR

NO ASFALTO, NO ALTE ALTISSIME TEMPERATURE (SUOLA), NO LIQUAMI, NO INDUSTRIA
CASEARIA.
NO ASPHALT, NO VERY HIGH TEMPERATURES (SOLE), NO SLURRY, NO DAIRY INDUSTRY.

s c NOTE

[sie| 35 | 36 37 3 [ 3 40 | e | NOTES

Tomaia Suede mm 1.8/2.0 premium hydro-pro "ﬂ LA PELLE TRAFORATA PERMETTE UNA MAGGIORE TRASPIRABILITA E FRESCHEZZA.

Upper Premium hydro-pro suede 1.8/2.0 mm 1/6 Pairs PERFORATED LEATHER ALLOWS GREATER BREATHABILITY AND FRESHNESS.
warcr R 11 > @s MASTER S

TOP. o 2 TALIAN S %
Ortholite b<I I BALANCE LEATHER (N g1~

lggjumm ékg. b | D v Water repellent Breathiable c E ILCAT
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GET FRESH LOW LD T

001515-0463 SUE

BLU NAVY
NAVY BLUE

s

STEEL GREY
STEEL GREY

KAKI
KHAKI




46 SI1ZE

GUIDA ALLE TAGLIE

La misurazione della scarpa ha come riferimento la lunghezza della for-
ma o sagoma anatomica del modello, dal tallone all'estremita anterio-
re. La forma non & altro che un oggetto (realizzato in legno o in vari
materiali plastici), progettato per interpretare il volume destinato al
piede all'interno della calzatura, attorno a cui viene effettivamente
costruita la scarpa. Pertanto, per semplificare, per lunghezza della
forma si intende la lunghezza della cavita interna della scarpa se-
guendo la linea della superficie plantare.

Nella tabella seguente indichiamo la lunghezza delle nostre for-

me per ogni taglia, la relativa corrispondenza alla scala taglie di
riferimento EUR e la conversione adattata alle altre scale taglie
internazionali.

La taglia EUR si riferisce al sistema di identificazione delle forme in Punti
Francesi. Un punto francese corrisponde a 2/3 di 1 cm, quindi una forma lunga
circa 280 mm, pari a 28 cm, corrisponde ad una taglia EUR 42 (28x3=84 / 84:2=42).
La taglia UK si riferisce ad un sistema in Punti Inglesi con una precisa progressione
aritmetica. Un punto inglese corrisponde a 1 barleycorn (1/3 di pollice), la scala taglie
per adulti parte da un valore O che convenzionalmente vale 25 barleycorn (8 + 1/3
pollici), quindi se la forma della scarpa € lunga 280 mm, pari a circa “11 in”, corrispon-
de ad una taglia UK 8 (11x3=33 / 33-25=8).

La taglia US MAN si riferisce al sistema in Punti Americani secondo una diversa pro-
gressione aritmetica. Un punto americano corrisponde come quello inglese ad 1/3
dipollice, ma la scala taglie americana da uomo parte da un valore iniziale che con-
venzionalmente vale 8 + 7/12 pollici, quindi per la stessa lunghezza di forma il valore
della taglia americana & un po’ pit alto di quello inglese (solitamente 0,5 in piu). La
taglia US WOMAN e convenzionalmente un numero in pit di quella US MAN.

Il Sistemma Mondopoint, definito dalla norma ISO 9407:1991, descrive le caratteristi-

che fondamentali di un sistema di misura delle calzature basato sulla lunghezza e lar-

ghezza del piede in mm. Per quanto riguarda la lunghezza, il valore per ogni taglia e circa

10 mm inferiore alla lunghezza della forma.

LUNGHEZZA PIEDE / FOOT LENGTH

Suola/ Sole

Forma / Last

Piede / Foot

SIZE GUIDE

Shoe sizes take into account the length of the last or the model’s profile, from

LUNGHEZZA FORMA / LAST LENGTH

the heel to the front tip. The last is an object (made of wood or various

plastic materials) designed to interpret the volume of the foot inside the

shoe, around which the shoe is actually manufactured. Therefore, in

order to simplify, the last’s length refers to the internal shoe cavity

along the plantar surface.

The following table shows the length of our lasts for each size,

the related correspondence with the EUR reference sizes and the
adapted conversion for other international size guides.

The EUR size refers to the last identified in Paris points. One Paris point

equates to 2/3 of a centimetre; therefore, a last measuring 280 mm, equal to

28 cm, corresponds to a EUR size 42 (28x3=84 / 84:2=42).

UK sizes refer to the English barleycorn Points system with a precise arith-
metic progression. One English point corresponds to 1 barleycorn (1/3
inch), the size guide for adults starts from a value 0 which conventionally

equates to 25 barleycorns (8 + 1/3 inches), therefore, if the shoe’s last is 280
mm long, equal to approx. “11 in”, it corresponds to a UK size 8 (11x3=33 /
33-25=8).

The US MAN size refers to the American Points system which follows a dif-
ferent arithmetical progression. Like the English point, the American one cor-
responds to 1/3 inch, but the American size guide starts from an initial val-
ue which conventionally equates to 8 + 7/12 inches, therefore, for the same
length of the last, the American size is slightly higher than the English one

(generally 0.5 more). The US WOMAN size is conventionally one number more
than the US MAN one.

The Mondopoint system, defined by the I1SO 9407:1991 standard, describes the
essential characteristics of a footwear measuring system based on the length and

width of the foot in mm. As concerns the length, the value for each size is approxi-

mately 10 mm less than the size of the last.



W <

TAGLIE / SIZES

Lunghezza forma

PAYPER (mm) 35,0 | 238,0 | 2415 | 245,0 | 248,0 | 251,5 | 2550 | 258,0 | 261,5 | 265,0 | 268,0 | 271,5 | 276,0 | 279,0 | 281,5 | 285,0 | 288,0 | 291,5 | 295,0 | 298,0 | 301,5 | 305,0 | 308,0 | 311,5| 3150 | 318,0 | 321,5 | 325, | 328,0| 331,5 | 335,0
PAYPER last length

(mm)

338,0 [ 341,5 | 345,0 | 348,0

MONDOPOINT (mm) | 225 | 230 | 230 | 235 | 240 | 240 | 245 | 250 | 250 | 255 | 260 | 260 | 265 | 270 | 270 | 275 | 280 | 280 | 285 | 290 | 290 | 295 | 300 | 300 | 305 | 310 | 310 | 315 | 320 | 320 | 325 | 330 | 330 | 335 | 340

EUR 35 ( 35 | 36 | 36 | 37 | 37 | 38 | 38 | 39 | 39 | 40 | 40 | &1 Ll 42 | 42 | 43 | 43 | 44 | 44 | 45 | 45 | 46 | 46 | 47 | 47 | 48 | 48 | 49 | 49 | 50 | 50 | 51 51 52
12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

UK 3 35 4 5 55 6.5 75 8 8 85 9 95 [ 95 10 | 10.5 1 12 13 135 14.5 15 16

US MAN 3 3.5 45 55 6 7 15 8 85 9 95 | 95 0 [105] 1 15 12,5 13 14 14.5 15.5 16.5

US WOMAN 4 45 55 6.5 7 8 85 | 9 | 95

MISURAZIONE DEL PIEDE N.B.

FOOT MEASUREMENT a) Le forme possono avere varie fisionomie a seconda dei volumi e delle linee anatomiche
desiderate, per cui per scegliere adeguatamente una scarpa dovrebbero essere considerate
anche la larghezza nel punto pili largo della pianta e la calzata, cioe la misurazione del pe-
rimetro necessario a congiungere i punti di riferimento per la misurazione della larghezza.

Lunghezza ) o ‘ - ) A ‘
— i b) Le dimensioni del piede sinistro e di quello destro sono spesso leggermente diverse e in
eng \
questo caso la taglia deve essere scelta sulla base della misura del piede pit grande.
Larghezza
— i N‘B.
Width ) i ) .
a) Lasts can have different appearances according to the desired volumes and anatomical
S shapes. In order to properly choose a shoe therefore, the largest width of the sole and the
erimetro
- - . fit, that is the measurement of the perimeter required to join the reference points for meas-
Perimeter

uring the width, must be taken into account.

b) Left and right feet often have slightly different sizes; the size should therefore be chosen
according to the measurements of the larger foot.




